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ROKISKIO RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL PRITARIMO PARTNERYSTES SUTARCIAI

2013 m. geguzés 31 d. Nr. TS-7.149
Rokiskis

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo pakeitimo 2008 m.
rugséjo 15 d. jstatymo Nr.X-1722 (Zin., 2008, Nr.15-508) 6 straipsnio 1 dalies 44 punktu, Rokigkio
rajono savivaldybés tarybos 2010 m. spalio 29 d. sprendimu Nr.TS-10.154,

Rokiskio rajono savivaldybés tarybanusprendzia:

1. Pritarti partnerystés sutar¢iai dél paminklo 1941 mety birzelio sukiléliams ir sovietinio
teroro aukoms atminti Obeliy miesto kapinése atstatymo (pridedama).

2. Igalioti savivaldybés merg Vytauta Vilj pasirasyti bendradarbiavimo sutartj.

Savivaldybés meras Vytautas Vilys

Raimondas Simanavi¢ius



PRITARTA
Rokiskio rajono savivaldybés tarybos
2013 m. geguzés 31 d. sprendimu Nr. TS-7.149

PARTNERYSTES SUTARTIS

2013 m. birzelio d. Nr.
Rokiskis

Rokiskio rajono savivaldybé, kodas 111101681, adresas: Respublikos g. 94, Rokiskio
m., atstovaujama savivaldybés mero Vytauto Vilio, veikiancio pagal savivaldybés tarybos 2013 m.
geguzés 31 d. sprendimg Nr. TS-7.149 (toliau sutartyje vadinama Savivaldybé), ir Obeliy
bendruomenés centras, kodas 173744079, adresas: Dariaus ir Giréno g. 6, Obeliai, Rokiskio raj.,
atstovaujamas pirmininko Zilvino Misitino, veikian¢io pagal Obeliy bendruomenés centro jstatus
(toliau sutartyje vadinama Bendruomenés centras), Savivaldybé ir Bendruomenés centras kartu
toliau sutartyje vadinami Partneriais, o kiekvienas atskirai — Partneriu, atsizvelgdami j tai, kad
Savivaldybé 2010 m. spalio 29 d. sprendimu Nr. TS-10.154 yra nusprendusi atstatyti paminkla
1941 mety birzelio sukiléliams ir sovietinio teroro aukoms atminti Obeliy miesto kapinése (toliau —
Projektas) ir j tai, kad Bendruomenés centras 2013 m. geguzés 4 d. rastu Nr.4 kreipési |
savivaldybe su prasSymu kartu jgyvendinti Projekta pagal Savivaldybés jau parengta techninj
projekta, bei vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.969 straipsniu, jtvirtinanciu
jungtinés (partnerystés) sutarties sgvoka ir reglamentuojanciu jos forma bei biitinas sglygas, sudaré
ir pasirasé $ig partnerystés sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Partneriai, apjungdami ir kooperuodami savo 1é3as, patirtj, profesines zinias, jgiidZius ir
dalyking reputacijg, susitaria bendradarbiauti bendrai rengiant ir jgyvendinant Projekta.

2. Salys, pasira§ydamos Sutartj, besalygiskai susitaria veikti bendrai, jgyvendinant
Istatymams neprieStaraujancius Projekto tikslus:

2.1. bendradarbiauti, konsultuotis, padéti rengiant Projekta ir visus su juo susijusius
dokumentus;

2.2. bendrai dalyvauti Projekte, jj tinkamai jgyvendinti (gavus finansavima);

2.3. spresti kitus su tinkamu pasirengimu ir Projekto jgyvendinimu susijusius Klausimus.

3. Partneriai susitaria, jog jungtiné veikla tgsiama iki Projekto visisko jgyvendinimo.

I1. PARTNERIU INASAI IR NUOSAVYBES TEISES

4. Partneriai susitaria, jog skiria 1éSas Projektui vykdyti (jei Projektui jgyvendinti bus
surinkta pakankamai 1€8y) Zemiau nurodyta tvarka:

4.1. Partneriy patirtis, profesinés Zinios, jgtidziai ir dalykiné reputacija yra ne pagrindiniai
jnasai j bendra veikla; Sie jnasai tarp Partneriy yra lygis ir néra jvertinami konkreciu piniginiu
ekvivalentu ar materialiu turtu;

4.2. Savivaldybé projektui jgyvendinti jsipareigoja skirti 18 104 Lt (aStuoniolika
tikstan¢iy Simtg keturis litus) bei prisideda 11 896 Lt (vienuolika tukstanciy aStuoni Simtai
devyniasdesimt SeSiais litais) vertés statybiniu projektu;

4.3. Bendruomenés centras skiria likusias trikstamas 1éSas, reikalingas Projektui
igyvendinti, jskaitant réméjy gautas léSas ar kitokj prisid€jima.

5. Savivaldybé sutinka ir neprieStarauja, kad Projekto biudZeto 1€Sas apskaityty ir
administruoty Bendruomenés centras.

6. Sutarties galiojimo laikotarpiu visi naujai sukurti produktai, atsiradusios autorinés ir
kitos intelektines teisés iSimtinai priklauso tuos produktus sukiirusiam ar autorines ir kitas



intelektines teises jgijusiam Partneriui. Partneriai atskiru susitarimu, kuris biity neatskiriama $ios
Sutarties dalis, gali susitarti, tam tikroms pajamoms, produktams ar autorinéms (ir kitoms
intelektinéms teiséms) taikyti bendrosios dalinés nuosavybés teisinj rezima.

I11. PARTNERIU TEISES, PAREIGOS

7. Bendruomenés centras:

7.1. koordinuoja Partneriy veiksmus, susijusius su finansavimo minétam Projektui
gavimu;

7.2. organizuoja 1éSy gavimg i$ kity Saltiniy, o gavus Projekto finansavimg — reikiamy
sutarciy pasiraSyma,

7.3. Partneriy vardu teikia visoms institucijoms reikiamus ir ty institucijy pageidaujamus
dokumentus, jskaitant (bet neapsiribojant) prasymus, pazymas kitus Projekto jgyvendinimo metu
privalomus teikti dokumentus;

7.4. Partneriy vardu gauna visus reikiamus leidimus, pazymas, Kitus dokumentus;

7.5. teikia ir supazindina su visa informacija, kuri gaunama apie Projekta i§ kity su
Projekto jgyvendinimu susijusiy institucijy;

7.6. konsultuojasi visais su Projektu susijusiais klausimais bei saziningai jgyvendina kitas
savo teises ir pareigas, neatsiejamai susijusias su tinkamu Projekto jgyvendinimu.

8. Savivaldybe:

8.1. dalyvauja rengiant Projekto jgyvendinimui reikiamus dokumentus, teikia savo
pasitilymus, pastabas, technologing ir (ar) kita informacijg, reikalingg tinkamai jgyvendinti
Projektui;

8.2. dalyvauja Projekto vykdymo metu rengiamuose susitikimuose, diskusijy grupése;

8.3. uztikrina, kad jo kaip Partnerio Projekto biudZeto dalis yra tinkamai ir pagristai
naudojama;

8.4. konsultuojasi visais su Projektu susijusiais klausimais bei saZiningai jgyvendina kitas
savo teises ir pareigas, neatsiejamai susijusias su tinkamu Projekto jgyvendinimu.

9. Partneriai susitaria, kad, tvarkant bendrus reikalus, kiekvienas i§ Partneriy gali veikti
abiejy Partneriy vardu. Kuomet yra santykiai su treciaisiais asmenimis, Partnerio teisé sudaryti
sandorius abiejy partneriy vardu patvirtinama vieno 1§ Partneriy iSduotu jgaliojimu arba jungtinés
veiklos sutartimi. Partneriai besalygiSkai susitaria, jog pagal Sig Sutartj Projekta administruoja,
jgyvendina, santykiuose su treciaisiais asmenimis atstovauja Bendruomenés centras.

10. Partneris, kito partnerio vardu sudargs sandorj ir virsijgs jam suteiktus jgaliojimus arba
kito Partnerio interesais sudargs sandorj savo vardu, turi teis¢ reikalauti i§ kito Partnerio atlyginti
savo padarytas iSlaidas, jeigu irodo, kad tie sandoriai buvo biitini norint apsaugoti kito Partnerio
interesus. Partneris, dé¢l tokiy sandoriy patyres nuostoliy, turi teis¢ reikalauti, kad Partneris, sudares
sandorius, $iuos nuostolius atlyginty.

11. Kiekvienas i§ Partneriy turi teis¢ susipazinti su bendry reikaly tvarkymo dokumentais,
nepaisant to, jgaliotas jis ar ne tvarkyti bendrus reikalus. Visi susitarimai, apribojantys ar
panaikinantys $ig teis¢ — negalioja.

12. Partneriai visus dokumentus, susijusius su Projekto jgyvendinimu (sudarytas sutartis,
atlikty pirkimy ir mokéjimy dokumenty originalus, jgyvendinta veiklg jrodan¢ius dokumentus,
rasty originalus ir kt.), kaupia ir privalomai saugo savo buveiniy patalpose ne trumpiau kaip 10
(desimt) mety nuo Projekto jgyvendinimo. Saugomi dokumentai ir kita medziaga esant reikalui turi
biiti prieinama.

13. Partneriai privalo sudaryti sglygas teisés aktais jgaliotoms institucijoms tikrinti visus
su Projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus, laiku teikti visg auks$c¢iau iSvardinty institucijy
pageidaujama (pageidauting) informacija.

14. PaaiSkéjus, kad Sutartyje nurodyti Partneriy pareiSkimai ir (ar) garantijos neatitinka
tikroves, kiekvienas i§ Partneriy jsipareigoja savo saskaita ir rizika atlikti visus reikiamus ir kito
Partnerio pageidautinus veiksmus trikumams pasalinti ir atlyginti Partneriui visus su tuo susijusius



tiesioginius nuostolius. Nuostoliy atlyginimas neatleidzia Parnerio nuo prievolés vykdyti i$
Sutarties kylanCius jsipareigojimus. Partneriu bendru tarpusavio susitarimu atsakomybé pagal
Sutartj yra solidari.

IV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR ATSAKOMYBE

15. Vienas i$ partneriy turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

15.1. kitas partneris ja iS esmés pazeidzia,

15.2. norintis Sutartj nutraukti Partneris dél svarbiy priezas¢iy nebegali jos vykdyti.

16. Partneris, norintis nutraukti Sutartj 15.2 punkte nurodytu btdu, turi rastu informuoti
kitg Partnerj prie§ 30 kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo.

17. Sutartis gali buti nutraukiama abiejy Saliy susitarimu Projektui negavus reikiamy lésy
ir / ar nebegalint gauti reikiamy 1éSy Projektui finansuoti i$ kity Saltiniy.

18. Partneris, nutraukes sutart, turi atlyginti kitam Partneriui dél Sutarties nutraukimo
padarytus tiesioginius nuostolius.

19. Partneris atleidZiamas nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu jis jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy jis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $ioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tuo, kad Partneris neturi reikiamy finansiniy iStekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

V. KITOS SUTARTIES SALYGOS

20. Partneriai jsipareigoja atlikti visus nuo kiekvieno i§ jy priklausancius veiksmus,
jskaitant reikiamy dokumenty pateikimg / pasiraS§yma / gavima, maksimaliai ir sgziningai
bendradarbiauti bei déti visas pastangas, kad kiekvienas Partneris galéty laisvai ir tinkamai
jgyvendinti teises ir pareigas, kylancias i$ Sutarties.

21. Sutartis sudaryta vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir kiekvieno i§
Partneriy lygiateisiSkumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Partneriai atskleide vienas
kitam visg jiems Zinomga informacijg, turin¢ig esming reikSme Sutarciai sudaryti ir jai vykdyti.

22. Sutarties pakeitimai ir (ar) papildymai turi biiti pasiraSomi Partneriy ir tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

23. Visi tarp Partneriy iSkylantys gincai ar pretenzijos dél Sutarties pirmiausia
sprendziami geranoriSkai, deryby biidu, vadovaujantis sgziningumo, protingumo ir teisingumo
principais. Negalint iSspresti gin€o geranoriSkai, toks ginfas ar pretenzijos perduodamos ir
galutinai iSsprendZiamos Lietuvos Respublikos teismuose. Lietuvos Respublikos jstatymai taikomi
visiems ginams dél Sutarties.

24. Partneriai konstatuoja, patvirtina ir garantuoja, kad visos iki Sutarties sudarymo dienos
tarp jy vykusios derybos buvo sgziningos. Su visomis Sutarties sglygomis kiekvienas 1§ Partneriy
aiskiai sutinka. Sutarties salygos Sutarties patvirtinimo metu nepagrjstai nesuteiké nei vienam i$
Partneriy perdéto pranasumo ir jos visiSkai atitinka Partneriy interesus bei laisvai iSreikstg jy valia.

25. Saliy rekvizitai. Pranesimai, jspéjimai ar paskelbimai pateikiami Salims tokiais jy
zemiau nurodytais adresais:



Savivaldybei:

Rokiskio rajono savivaldybé
Kodas: 111101681
Adresas: Respublikos g. 94, Rokiskio m.
Telefono Nr. (458) 71 233
Fakso Nr. (458) 71 420
Elektroninio pasto adresas:_savivaldybe@post.rokiskis. It
Saskaitos Nr. LT6640104500080041
Banko pavadinimas: DnB NORD

Bendruomenés centrui:
Obeliy bendruomenés centras
Kodas: 173744079
Adresas: Dariaus ir Giréno g. 6, Obeliai, Rokiskio raj.
Telefono Nr. +370 670 80208
Fakso Nr. (458) 71 638

Elektroninio pasto adresas: obeliu.bendruomene@gmail.com

Saskaitos Nr. LT847300010105682663
Banko pavadinimas: AB ,,Swedbank*.

Auksciau nurodytu adresu Partneriui pateiktas raSytinis praneSimas, jspé€jimas ar kitokia
korespondencija yra laikoma to Partnerio gauta ir jam Zinoma, neatmetant galimybés naudotis

kitomis teisétomis informavimo priemonémis.

26. Sutartis sudaryta dviem originaliais, vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais:
vienas Savivaldybei, vienas — Bendruomenés centrui. Partneriai pasiraSo ant kiekvieno Sutarties

lapo.

Partneriai pareiSkia, kad Sutartis atitinka jy valia, Sutarties prasmé ir pasekmés Partneriams yra

aiskios.
Savivaldybeés vardu: Bendruomenés centro vardu:
(Pareigos, vardas, pavardé, parasas) (Pareigos, vardas, pavardé¢, parasas)

A V. A V.
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